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Concepte cheie 

spiritualitate iezuită, retorică şi predică; hagiografie, cultul sfinţilor, reţeaua sfinţilor; manuscris şi 

publicaţie, plan de discurs şi literatură, originalitate, traducere, transmitere, sinopsis al textului; 

topos, conştiinţa identităţii catolice (regionale), noţiunea de stat, patrie şi naţiune catolice, 

perspectivă istorică catolică 

Rezumat 

Scopul principal al tezei de doctorat a fost de a verifica, clarifica şi dezvolta relatările şi 

evaluările de istoria literaturii asupra lui Csete István (1648–1718), precum şi de a răspunde la 

întrebarea cui îi aparţin textele publicate în limba maghiară la Kosice în volumul de predici 

Panegyrici sanctorum: sunt oare traducerea în limba maghiară a manuscriselor lui Csete sau 

discursurile proprii ale lui Gyalogi János (1686–1761). 

Premisele ipotetice ale tezei de doctorat au fost următoarele: 1 textele din manuscris diferă 

de cele tipărite deoarece cu ocazia publicării Gyalogi a revizuit, completat şi reformulat 

discursurile lui Csete adăugându-le creaţii proprii, dar cei doi autori sunt distincţi la fel şi textele 

aferente fiecăruia. Cu ajutorul manuscriselor se poate defini rolul lui Gyalogi ca traducător, 

comentator şi transmiţător textual. 2. Retorica, spiritualitatea, educaţia şi modelul uman iezuite au 

dat naştere predicii iezuite. 3 Pe lângă munca de predicator Csete a avut o bogată activitate 

ecleziastică şi laică. În discursurile lui Csete reprezentarea domnitorului, cultul sfinţilor, religia 

catolică şi politica de actualitate se află în strânsă legătură. Discursurile lui vizau consolidarea 

conştiinţei identităţii catolice, al noţiunii religioase de stat şi naţiune; ele conţin aspecte regionale 

(ardeleneşti), valori istorice, culturale şi religioase. 5. În discursurile lui Csete se întâlnesc 

abordările istorice ale Evului Mediu şi converg spre îmbinarea toposurilor istorice cu cele literare 

ale epocii barocului. 6. Activitatea lui Csete de scriitor de predici este definită de retorica triadei 

antice şi tehnicile retorice preferate ale educaţiei iezuite. Discursurile lui conţin observaţii de 

teoria predicii, elemente de spiritualitate, pedagogie, meditaţie şi evlavie, prin care se conturează 

teoria şi practica lui de scriitor de predici. 

Premisele ipotetice ale tezei de doctorat s-au confirmat, au fost dezvoltate şi dovedite, ele 

reflectatându-se în structura capitolelor principale. 

În acord cu literatura de specialitate putem afirma că Csete István nu este un scriitor de 

teoria predicii. Toate manuscrisele sale sunt redactate în limba latină, sub formă schematică şi 

abundă în greşeli. Teme des întâlnite sunt cultul Mariei, virtuţile domnitorilor şi tiparele de 
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comportament social acceptate. El nu este un reprezentant al naţionalismului de ordin catolic, dar 

mentalitatea şi ideile sale au fost influenţate de concepţia lui Révai Péter şi Werbőczy István 

respectiv  de bula papei Silvestru şi îndemnurile Sfântului Ştefan. 

Din biografia lui Csete semnată Gyalogi, din datarea discursurilor, din date de arhivă, din 

înregistrări istorice şi memorii reiese că Csete a desfăşurat nu numai activitate retorică şi de 

predicator: a fost în acelaşi timp profesor,  misionar, vicar, fondator de şcoală şi iniţiator al 

educaţiei, şef de misiune, duhovnic, călător,  om politic, consultor şi stareţ.  A fost demnitar şi 

istoric al Universităţii din Győr, a relansat Statutul Catolic, a fost membru catolic influent al 

Guberniul Transilvaniei, cu un rol decisiv în unificarea bisericilor greco-ortodoxe şi catolice, care 

a activat ca inchizitor printre armeni. A stat în Ardeal în perioada 1682–1700. Manuscrisele sale 

se etalează pe o perioadă de 28 de ani (1680–1708). 

În urma cercetărilor noastre de retorică şi teoria predicii putem afirma că tehnicile retorice 

inovatoare ale iezuiţilor au dus la crearea predicii iezuite.Tehnicile retorice inovatoare ale 

iezuiţilor sunt după cum urmează: manipularea voinţei şi urmarea lui Hristos în acţiune la sfântul 

Ignat; îmbinarea noţiunilor de eloquentia şi pietas, respectiv sapientia şi religio la Soarius; 

intoducerea noţiunii de  eloquentia sacra şi delimitarea genurilor de discursuri bisericeşti la 

Granatensis; perspectiva mistică la Regius; îmbinarea retoricii şi a eticii la Acquaviva; registrul 

de virtuţi fructus animarium, la Pázmány; cerinţa ca discursurile să fie utile, sublinierea 

caracterului meritoriu al faptelor bune, chemarea la practică religioasă activă la Kaldi; inducerea 

căinţei şi dezvoltarea identităţii confesionale la Segneri; accentul pe movere la Worpitz; crearea 

noţiunii de eloquentia popularis la Gyalogi; apariţia discursurilor de tip didacticus, panegyricus 

şi moralis la Kaprinai. 

Predicile iezuite se caracterizează prin adaptare la nivelul de înţelegere al enoriaşilor, 

evitarea temelor subtile, orientarea etică a discursului, redactarea unui sistem de păcate şi virtuţi, 

sublinierea caracterului meritoriu al virtuţilor şi al faptelor bune, educarea pentru practică 

religioasă activă.  Predicile iezuite tălmăcesc cuvântul lui Dumnezeu, transmit adevăruri de 

credinţă, impulsionează viaţa de credinţă, oferă consiliere spirituală, asigură beneficii spirituale, 

salvează suflete. Predicile iezuite consolidează dorul de mântuire al audienţei, induc renegarea 

păcatelor, cultivă virtuţile, îndeamnă la bine. Predicile iezuite promovează unitatea dintre 

doctrina şi adhortatio, transmit spiritualitatea, stilul de viaţă şi tiparele de comportament iezuite. 
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Predicile lui Csete şi Gyalogi despre sfinţii maghiari transformă imaginea sfinţilor, 

deoarece în epoca modernă timpurie cultul sfinţilor maghiari, Sfânta Coroană şi toposurile epocii 

barocului contribuiau la consolidarea conştiinţei identităţii catolice. Amândoi autori au susţinut 

existenţa unei relaţii de cauză-efect între diminuarea cultului Mariei şi dominaţia străină prin 

asocierea toposurilor epocii barocului. 

În crearea textuală a identităţii catolice sfinţii maghiari şi biblici alcătuiesc un sistem de 

relaţii  reflectând o abordare naţională de tip catolic. În centrul reţelei lui Gyalogi se află Maria 

(Sfînta Marie Mare). Sfinţii maghiari sunt aduşi la numitor comun prin cultul Mariei, teritoriul 

propriu-zis al Ungariei şi lupta împotriva necredincioşilor. Prin intermediul sfinţilor el asociează 

evenimente ale trecutului cu realităţi istorice ale prezentului. În centrul reţelei lui Csete se află 

regele Ştefan. Legătura dintre sfinţi se realizează prin cultul Mariei, toposuri (toposul soldatul lui 

Hristos şi servitorul lui Hristos), relicve precum şi asocierea funcţiilor laice şi ecleziastice (rex–

confesor). Gyalogi îmbunătăţeşte sistemul de relaţii al lui Csete: mesajul, motivele şi mentalitatea 

discursurilor din manuscrise dedicate zilei sfântului Ştefan sunt transpuse în discursurile 

volumului dedicate zilei Sfintei Maria Mari. 

În panegiricile lui Csete exemplele luate din legende se tratează pe scurt, se reduc la 

cuvinte cheie, iar ca surse primare de referinţă apar operele lui Bonfini şi Melchior Inchofer. 

Referirile neexplicate şi citatele presupun cunoaşterea povestirilor originale (a legendelor 

propriu-zise). Trimiterile şi citatele sunt îmbogăţite în semnificaţii prin mitizare biblică şi de 

istorie universală. Accentul nu mai cade pe biografie ci pe educaţia morală şi sistemul virtuţilor. 

Csete abordează educaţia morală în context teologic, iar virtuţile vizate sunt metaforic asociate cu 

imaginea sfinţilor. Panegiricile sale propun modele umane şi de sfinţi, iar standardele naţionale 

ale sfiinţeniei sunt aplicate la scară europeană. În discursurile lui Csete exemplele sunt înlocuite 

cu sinteze, enumerări, acumulări; discursurile constituie un şir de texte preluate bazate pe Sfânta 

Scriptură şi tradiţie; unde polemica devine mai puţin importantă; unde propoziţiunea se împarte 

în trei sau patru părţi; iar oratorul se adresează audienţei în calitate de membru al comunităţii 

utilizând afecte şi optând pentru explicaţii raţionale. Csete (precum şi Gyalogi) au scris aşa 

numite sermo popularis. 

Retorica discursurilor şi mesajul lor ideologic izvorăsc din spiritualitatea iezuită, 

devotament, conştiinţa de ordin, promovarea filozofiei acţiunii (consiliere spirituală 

personalizată, militantism, rugăciune, introspecţie, examinarea conştiinţei, major dei gloria, fapte 
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bune, spirit misionar, apostolat). Sfinţii lui Csete şi Gyalogi promovează spiritualitatea, idealul 

uman şi modelul de viaţă iezuite. 

Cultul liturgic şi popular al sfinţilor regi fondatori de stat a constituit un factor de formare 

a identităţii. Discursurile lui Csete aduc în prim-plan motivul ofertoriului de ţară al lui Sfântul 

Ştefan şi toposul Patrona Hungariae şi a Regnum Marianum. Conform discursurilor sale Sfântul 

Ştefan este primul rege creştin, romano-catolic, apostolic şi pontifical, al cărui coroană 

apostolică, îngerească şi pontificală (fiind donată de papa Silvestru) reprezintă voinţa bisericii 

catolice şi al cărui ţară este regatul şi moştenirea Mariei. 

Identitatea religioasă a fost susţinută de cultul Mariei care se află în strânsă legătură cu 

numele sfinţilor maghiari. Conform discursurilor lui Csete, Ştefan a fost cel care a denumit 

Sfânta Marie Mare sărbătoarea dedicată Mariei din 15 august; a ales-o pe Maria patroana 

Ungariei; şi-a aşezat poporul,  ţara, şi coroana sub protecţia Mariei, ceea ce constituie în istoria 

maghiarilor un element la fel de relevant precum momentul în care Isus pe cruce îşi încredinţează 

mama apostolului Ioan. 

Abordarea naţională a epocii se află în strânsă legătură cu abordarea istorică, deoarece 

atitudinea faţă de trecutul istoric a constiituit întotdeauna un ingredient cheie al conştiinţei 

identităţii naţionale. La Gyalogi evocarea trecutului are loc în contextul problemelor sociale, al 

formării conştiinţei naţionale şi al luptelor politice. La Gyalogi evocarea trecutului îi prieşte 

naţiunii, deoarece pomenirea eroilor şi gloriei trecute ale ţării întăreşte sentimenul patriotic. 

În discursurile lui Csete evenimentele istorice urmează unul după altul în conformitate cu 

planul dumnezeiesc; Dumnezeu intervine în istorie; providenţa învinge fatalitatea. Csete 

abordează şi exploatează intervalul de timp trecut-prezent, antiteza dintre trecutul glorios şi 

prezentul decadent folosind-o pentru a revigora toposul querela Hungariae. În opinia lui, 

domnitorii de odinioară deţineau virtuţile, se bucurau de binecuvântări şi bunăstare, dar lucrurile 

s-au schimbat până în prerzent, sfinţenia maghiarilor a dispărut în prezent, iar singura consolare o 

constituie împăratul Leopold I, salvatorul. Cauza principală a problemelor actuale o constituie 

neglijarea cultului Mariei, după cum o demonstrează lăcrimarea icoanei Mariei. O altă cauză a 

prezentului dezamăgitor este prietenia cu turcii şi ocupaţia turcească. În prezent Dumnezeu este 

pedepsitorul (toposul flagellum Dei), iar turcii sunt unealata pedepsei (toposul virga Dei). 

Prevenirea pedepsei se poate realiza prin redresare morală, revigorarea cultului Mariei şi unitatea 
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creştinilor (concordia Christiana). Salvarea este posibilă deoarece poporul maghiar este poporul 

ales al lui Dumnezeu. 

Mentalitate şi abordarea naţională în Ardeal au fost determinate de alternarea domnitorilor 

catolici şi reformaţi, succesiunea dominanţei turce şi habsburge, religia şi dietele care decretau 

libertatea religiei, activitatea predicatorilor iezuiţi şi protestanţi, convieţuirea naţionalităţilor, 

curtea, interesele şi religia familiilor nobiliare de vază. Ardealul a fost o regiune în care abordarea 

naţională s-a format prin multiculturalitate, diferite privilegii şi religii diverse. Abordarea 

naţională din Ardeal a fost modelată în primul rând de campania nereuşită împotriva Poloniei din 

1657, de ocuparea cetăţii Oradea de către turci (1660) şi eliberarea acesteia (1692), toate 

constituind teme centrale atât în discursurile lui Csete cât şi la Gyalogi. 

Figura împăratului Leopold I – în calitate de descendent legal al regilor din dinastia 

Arpad- a pătruns în literatura iezuită de predici şi în discursurile lui Csete. Asocierea sfinţilor 

maghiari şi a lui Leopold  are patru motive: influenţa poeziei iezuite, ars poetica, şi a epicii 

eroice; interacţiunea dintre literatură şi istoriografie (naraţiunea Melchior Inchofer); impactul 

pieselor istorice iezuite cu scop didactic, al eroilor tragici, al poieticii genului dramatic; 

răspândirea în secolul al XVI-lea a oglinzilor de domnitori-descrieri ale domnitorului ideal. 

Cercetările noastre au confirmat faptul că manuscrisele – exceptând volumele IV şi V de 

manuscrise- nu conţin decât schiţa discursului, menţionând tema şi stabilind forma retorică şi 

stilul discursului. Gyalogi a adunat schiţele pe aceeaşi temă, a completat textele şi a elaborat o 

concepţie pentru volumul care urma să fie publicat. În forma finală discursurile scrise de Csete şi 

Gyalogi se îmbină simbiotic alcătuind o sinopsă. Atât în publicaţia în latină (Sacri sermones) cât 

şi în limba maghiară Gyalogi a revizuit, completat şi reformulat schiţele lui Csete adăugându-le 

creaţii proprii. Schiţele au fost convertite în text şi ajustate din punct de vedere retoric în vederea 

lizibilităţii, asigurării calităţii literare şi utilizării ulterioare. Gyalogi a transformat manuscrisul 

preluat în tratat istoric, liturgic şi filozofic. 

Manuscrisele lui Csete sunt proiecte, schiţe de discurs, în schimb discursurile publicate 

ale lui Gyalogi sunt destinate lecturii. Textele rostite şi publicate, repectiv scrise, rostite şi ulterior 

reformulate şi tipărite se schimbau într-una. Csete scria în latină şi predica în maghiară dar 

predicile scrise şi tipărite nu au fost rostite sub exact aceeaşi formă, deoarece predica rostită, de 

obicei, era improvizaţie, ornarea şi cizelarea retorică având loc la  publicare. Aşa se explică faptul 

că opera şi figura lui Csete Istvan se contopeşte cu cele ale lui Gyalogi, care a abordat 
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manuscrisele. Confundarea celor două nume şi sisteme de texte se datorează activării lui Gyalogi 

în calitate de redactor, lector, traducător şi editor precum şi gestionării de date neglijente. 

Discursurile proprii ale lui Gyalogi şi adaptările nu diferă substanţial în dimensiune, mod 

de redactare, stil şi structura citatelor, dar varianta maghiară nu constituie nicidecum o simplă 

traducere ci un text prelucrat şi reformulat cu atenţie. Gyalogi de obicei schimbă structura 

manuscriselor, introduce mai multe citate biblice, abordează un ton mai pasionat, scoate în 

evidenţă trăsăturile naţionale. Reţine ideea de bază din manuscrise, preia secţiuni din text pe care 

le încorporează în propriul discurs, dar sub formă sintetică, în altă ordine şi adăugând 

interpretarea sa proprie. Gyalogi de fapt reformulează manuscrisele. Traducându-le el transpune, 

interpretează şi adaptează. Nu traduce cuvânt cu cuvânt, ci liber, cu parafrazări. Devine astfel co-

autor creând texte noi pornind de la secţiunile din manuscris prelevate şi încorporate liber. 

De obicei Gyalogi preia denumirea şi pericopa sărbătorii precum şi data şi locul rostirii. 

Dar discursul ca atare se bazează pe o altă pericopă decât cea din manuscris, din această cauză 

explicaţiile introductive şi aplicarea la sărbătoare ale textului în limba maghiară diferă de cele din 

manuscris, ele fiind interpretabile doar în cadrul de referinţă maghiar al sărbătorii. În rezumatul 

discursului Gyalogi deseori preia şi traduce ca atare propoziţiunea din tabla de materii a 

manuscrisului. Comasează şi simplifică introducerea, propoziţiunea şi primul paragraf din 

manuscris, păstrând doar ideile de bază ale predicii, iar părţile preluate le complezează cu creaţii 

proprii. Respectă ordinea de idei din manuscrise, dar argumentele şi referinţele biblice le schimbă 

complet şi face abstracţie de trimiteri de referinţă. În peoraţie reia conceptele cheie din exordiu 

îmzestrând discursul cu o structură cadru. Cu datarea unei predici existente în manuscris el 

publică un alt discurs tot din manuscris sau publică un singur discurs pornind de la trei discursuri 

pe teme similare din manuscris, reformulat şi completat cu interpretare proprie, introducând 

câteva idei inexistente în manuscrise. Gyalogi reţine dintr-un manuscris câte o abordare, formă 

sau schiţă obişnuite şi creează un discurs ce îi aparţine întru totul, mai puţin data şi forma. 

Predica din manuscris şi cea tradusă sunt identice, diferă doar ordinea anumitor părţi. Afectele şi 

apelativele sunt traduse cuvânt cu cuvânt. Dezvoltă notele marginale din In vita, mesajul 

discursului şi registrul virtuţilor le ilustrează extensiv prin viaţa sfinţilor. Gyalogi a optat voit 

pentru structura de volum, fapt pentru care motive şi secvenţe ale discursurilor sale reapar de la o 

predică la alta. 
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Deoarece există prea puţine texte semnate Csete sau Gyalogi care să prezinte aliniate 

identice, consider că mai degrabă se impune presupunerea unei continuităţi între Csete şi 

Gyalogi, maestru şi discipol, manuscris şi publicaţie, decât stabilirea  unei simple echivalenţe 

bazată pe traducere, publicare, interpretare şi analiză. 

  Dacă ne uităm la structura volumului Panegyrici sanctorum devine evident  că majoritatea 

textelor care prezinztă asemănări, sinopse cu manuscrisele lui Csete se află la început. Pe temeiul 

ideii de continuitate consider că dispunerea majorităţii predicilor similare la începutul volumului 

se datorează următoarelor două motive. Pe de o parte  acest fapt este menit să garanteze că 

volumul într-adevăr conţine discursuri bazate pe manuscrise şi adaptate de către editor. Pe de altă 

parte asigură o continuitatea ideatică, stilistică şi retorică între cei doi autori. Aşadar discursurile 

similare, sinoptice trebuie considerate ca o punte în timp între Csete şi Gyalogi, manuscris şi 

publicaţie. 

Munca noastră de cercetare nu încetează cu terminarea tezei de doctorat, se află alte 

cercetări în proiect. Deoarece consemnările de teoria predicilor nu au fost localizate şi adunate,  

se impune perseverarea. Ne propunem să vizităm locurile în care a activat  Csete în vederea 

găsirii altor manuscrise şi date biografice. Csete a fost profesor de poezie, fiind poet el însuşi, 

motiv pentru care dorim să abordăm şi opera sa lirică. Sperăm de asemenea să descoperim pe 

parcurs şi discursuri funerare de ale lui, ceea ce ar completa şi îmbunătăţi capitolul dedicat 

abordării naţionale regionale (din Ardeal). 

După completările propuse am dori să elaborăm o monografie a lui Csete, scrierea de 

monografie fiind o sarcină plină de satisfacţii, deoarece ea nu este terminată niciodată. 
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